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«Учим английский по фильмам» по мотивам фильма "The Longest Ride" / «Дальняя дорога»

Введение


В этом файле вы найдете все те фразы, которые прозвучали в фрагменте фильма 

(транскрипт), который мы разбираем на занятии. 


К транскрипту прилагается полный параллельный перевод — так что вы поймете 

абсолютно все, что было сказано героями фильма в этом фрагменте. 


К тому же я оставила вам место для заметок: по ходу занятий с транскриптом у вас 

обязательно должны появиться заметки! Записывайте незнакомые слова, 

интересные мысли и идеи — так процесс обучения для вас будет не только 

максимально эффективным, но еще и наполненным творчеством.


Ваш коуч по английскому языку  
и проводник в западный мир, 

Диана Семёнычева
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«Учим английский по фильмам» по мотивам фильма "The Longest Ride" / «Дальняя дорога»

English Translation into Russian Notes

There we go. Готово.

What are you doing here? Что ты здесь делаешь?

Ira invited me. Меня пригласил Айра.

I'm done bull riding, Sophia. Я покончил с ездой на быках, 

София.

I'm done. Я покончил с этим.

Look, I drew Rango this afternoon. Послушай, сегодня днем ​​я вытянул 
Рэнго.

You know, I thought if I could just 
ride that son of a bitch… if I could 
just make the eight… I'd have 
everything I ever wanted.

Знаешь, я думал, что если я 

просто смогу оседлать этого 

сукина сына... если я смогу всего 
лишь продержаться восемь... у 
меня будет все, что я когда-либо 
хотел.

Well, I did. I rode him. Ну, у меня получилось. Я оседлал 
его.

So, you're the best. Значит, ты лучший.

No. Not even close. Нет. Даже близко нет.

You see, the whole time I was 
thinking about you.

Видишь ли, все это время я думал о 
тебе.

I realized that what I want is 
standing right in front of me.

Я понял, что то, что я хочу, стоит 
прямо передо мной.

What made you buy that painting? Что заставило тебя купить ту 

картину?

Ira. Айра.

Excuse me, sir. Простите, сэр.

We need you in the other room. Вы нужны нам в другой комнате.

Sir? Сэр?

Not now. Не сейчас.

Sir? Сэр?

Not now. Не сейчас.

Mr. Sanders needs you. Вы нужны мистеру Сандерсу.
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